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吐 火 罗 语 文献 释 读 


( 汉语 大 词典 编 兢 处 , 上 海 200001) 


[ 摘 E 1908 年 林 语 学 家 西 格 和 西 格 林 发 表 著名 论文 ( 吐 火 罗 语 考 》, 确定 了 “ 吐 火 罗 语 ” 属 印 欧 语 西 支 (kentum 语 
28) , 分 为 两 种 ,并 刊 布 7 吐 火 罗 语 A 种 方言 的 (弥勒 会 见 记 剧本 》( Maitreyasamiti) 的 几 AA 断 。 这 标志 着 * 吐 火 罗 学 ” 
(Tocharology) 的 诞生 。 本 文 对 百年 来 吐 火 罗 语 研究 史 作 了 回顾, 概 术 了 吐 火 罗 语文 献 收 藏 、 译 释 . 断 代 和 数字 化 的 现状 ， 
也 涉及 与 此 有 关 的 古文 书 学 和 历史 学 .考古 学 .人 类 学 、 语 言 学 问题 ,并 对 未 来 的 探索 和 研究 略 作 展望 。 

[ 关键 词 吐 火 罗 语 ; 文献 ; 研究 史 
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有 关 塔 里 木 盆地 存在 后 来 被 称 为 " 吐 火 罗 语 ”的 印 欧 语 的 信息 首次 传 到 西方 世界 是 在 1892 年 .这 
一 年 俄国 学 者 奥 登 堡 (S. F. Oldenburg) 在 《俄国 考古 学 会 东方 部 会 刊 》(Zapishi Vostochnago Otdyleniya 
Imperatorkago Russkago Archeologicheskago O bshchestva7.) E Tlf T — 5K AKENE 9E 27 WR ^r 5 pk, 2 El 
俄国 驻 喀什 领事 彼得 罗 夫 斯 基 ( Petrovsky) 收集 品 的 未 知 语言 写本 的 照片 。 次 年 即 1893 年 , 英国 学 者 霍 
EPA. F. R. Hoernle) 在 一 篇 谈 “ 韦 伯 写 本 ”( Weber Manuscripts) 的 论文 未 必 1 ,对 这 同一 页 写本 作 了 
拉丁 转 写 , 并 对 其 进行 了 分 析 , 认 出 了 其 中 的 几 个 梵文 词语 . 

在 这 前 后 , 由 于 英 、 德 法 、 俄 .日 .瑞典 等 各 国 探险 队 在 新 疆 、 甘 肃 等 地 进行 的 考古 探测 , 发 现 了 大 量 
多 种 语言 文字 的 古代 写本 , 其 中 最 引 人 注 目的 是 用 以 前 未 知 的 印 欧 语 书写 的 残 卷 [1 , 从 而 开始 了 欧洲 
学 者 对 这 些 文献 的 研究 热潮 。 德 国学 者 劳 于 曼 ( Ernst. Leumann) 1900 年 在 《 圣彼得堡 帝国 科学 院 纪 录 
历史 一 语文 学 次 》 第 4 耸 第 8 期 上 发 表 ( 中 亚 一 种 不 知名 的 书面 语 》(iiber eine von den unbekannten Lit- 
eratursprachen Mittelasiens) , 刊 布 了 上 述 第 一 张 写本 的 照片 ， 并 从 俄国 收集 品 中 找到 了 另 一 张 写本 照 
片 , 进 行 了 讨论 . FRW REREH, 比 定 了 一 些 焚 文 词语 , 后 来 的 研究 表明 该 写本 是 一 种 佛 赞 
( Bud dhastotra) IJ ESCAS. 

霍 因 勒 和 劳 于 曼 研 究 的 印 欧 语 以 前 不 为 人 所 知 , 所 以 劳 开 称 其 为 第 一 种 不 知名 语言 ( Unbekannte 
Sprache 了 ,后 又 改称 为 喀什 语 (Kaschgarische) ,但 这 些 名 称 又 都 被 放弃 了 . 

继续 研究 这 种 语言 的 当时 主要 是 柏林 突厥 学 家 纪 勒 (F.W.K. Müller) 和 焚 学 家 西 格 ( Emil Sieg). 
ZEE 1907 年 发 表 了 一 篇 不 长 的 论文 4 对 进一步 确定 中 亚 不 知名 语言 的 贡献 》( Beitrag zur genaueren 
Bestim mung der unbekannten Sprachen M ittelasiens, # F SBAW , 958— 960.) , Bé HAE Inl BS S YRA LO 
(Maitrsimit) 的 题记 把 这 种 语言 定名 为 * 吐 火 罗 语 "， 其 他 学 者 如 爱沙尼亚 的 钢 和 泰 ( Baron. Alexander von Sul 
Holstein) 和 挪威 的 柯 诺 ( S. Konow ) 则 认为 吐 火 罗 这 一 名 称 应 该 用 来 称 属 东 伊朗 语 的 和 阅 塞 语 . 


外 吐 火 罗 学 研究 应 该 包括 年 吐 火 罗 语 文献 和 吐 火 罗 人 相关 的 石窟 艺术 的 研究 , 但 由 于 笔者 本 人 知识 的 局 限 , 未 能 涉及 , 特此 说 明 .。 
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次 年 即 1908 4E, 西 格 和 另 一 位 学 者 西 格 林 (Wilhelm Siegling) 发 表 车 名 论 广 《 吐 火 罗 语 考 》 ,赞同 
缪 勒 的 命名 。 特 别 重 要 的 是 , 两 位 学 者 清楚 地 证 明了 这 种 语言 是 印 欧 语系 中 独立 的 一 支 , 分 为 两 种 方言 
即 吐 火 罗 语 A 和 吐 火 罗 语 B, 并 且 发 现 此 种 地 处 东方 的 印 欧 语 有 西方 印 欧 语 特别 是 意大利 语 和 凯 尔 特 
语 的 一 些 特点 , 例如 , 该 语言 保留 了 假设 的 印 欧 语 硬 软 里 音 如 *k，*g，*8gh 的 软 颗 音 特征 ( 吐 火 罗 A 的 
kint EKF B 的 kante 近 于 希腊 语 的 hekaton, 拉丁 语 的 centum) 。 这 标志 着 “ 吐 火 罗 学 ”( Tocharology) 
的 诞生 , 2009 年 正好 是 一 百 周年 。 

吐 火 罗 语 的 发 现 和 译 释 是 20 世纪 印 欧 语 历史 比较 语言 学 的 一 件 大 事 , 其 意义 完全 足以 与 赫 梯 语 和 
安 纳 托 里 亚 诸 语 的 发 现 与 释 读 相提并论 。 吐 火 罗 语 和 赫 梯 语 也 有 共同 之 处 , 如 以 “r” 为 标志 的 中 被 动 
态 , 这 在 若干 年 之 后 才 被 认识 到 。 但 从 总 体 来 说 , 赫 梯 学 和 安 纳 托 里 亚 诸 语 的 研究 在 近 一 个 世纪 的 时 间 
里 较 吐 火 罗 学 发 展 得 更 加 成 熟 , 而 且 由 于 有 历史 悠久 的 亚 述 学 的 成 果 作为 铺垫 , 赫 梯 学 研究 更 加 受到 印 
欧 语 学 者 的 关注 , 吐 火 罗 学 的 研究 要 迎头 赴 上 , 还 必须 作出 更 大 的 努力 。 

在 吐 火 罗 语 文献 的 刊 布 和 研究 成 果 的 出 版 方面 , 自 1908 年 后 也 有 相当 进展 。1921 年 西 格 和 西 格 
MESI HX FEIREN Tocharische Sprachreste) , 公布 了 柏林 所 藏 吐 火 罗 语 A 的 罕 众 并 附 有 许多 
版 。1931 年 他 们 每 语言 学 家 舒 尔 慈 ( 驶 . Schul) 合作, 出 版 了 500 多 页 的 《 吐 火 罗 语 语法 》( Tocharische 
Grammatik) 。 至 于 叶 火 罗 语 B 文书 的 出 版 工作 则 延迟 了 , 直到 1949 年 (Tocharische Sprachreste) 和 
1953 年 (SpracheB) 才 先 后 出 版 了 两 肉 , 其 时 西 格 林 和 西 格 已 先后 去 世 。 他 们 的 学 生 托 玛 士 ( Werner 
Thomas) 在 这 方面 也 做 出 了 重要 的 贡献 [4 。 直 到 他 去 世 前 不 久 ,还 发 表 了 有 关 吐 火 罗 语 A《 弥 勒 会 见 
WNEI., AE, 印度 学 家 烈 维 (Sylvain Lfvi) 在 著名 语言 学 家 梅 耶 (Antoine Meillet) 的 帮助 下 , 早 
在 1911 年 就 刊 布 伯 希 和 (Paul Pelliot) 所 获 吐 火 罗 语文 书 ,至 1933 年 出 版 了 关于 吐 火 罗 语 BEEE 
的 专集 (Frgments de textes koutcheens) 。 1948 年 印度 学 家 费 辽 扎 ( Jean Filliozat) 刊 布 了 一 些 医 学 和 不 
术 文 书 。 但 总 的 说 来 , E 1953 FAR, 虽然 在 吐 火 罗 语 语文 学 和 语言 学 的 研究 上 都 有 相当 进展 , 但 直至 
20 世纪 90 FRR, 没有 大 量 刊行 吐 火 罗 语 原 典 。 吐 火 罗 学 前 50 年 的 情况 ,美国 学 者 蓝 恩 ( G. S. Lane) T 
在 1958 年 发 表 的 文章 里 作 了 很 好 的 概述 9 。 这 一 时 期 的 主要 研究 者 , 除 上 面 已 经 提 到 的 外 , 还 有 丹麦 
的 裴 德 生 (HH. Pedersen), 英国 的 贝 利 (H. W. Bailey), 德国 的 克 劳 泽 ( W，Krause) , 比利时 的 顾 物 勒 (W. 
Couvreur) MS (A. J. van Windekens) ,捷克 的 普 哈 (P. Poucha) , 苏联 的 伊 几 诺 夫 ( Vjaceslav V. T- 
vanov) 等 , 日 本 学 者 如 井 之 口 泰 淳 等 也 陆续 发 表 了 一 些 日 本 收藏 的 吐 火 罗 语文 书 。 我 国 的 季羡林 先生 
在 上 世纪 40 年 代 留 德 期 间 , 售 在 哥 廷 根 大 学 跟随 西 格 教授 认真 研 治 吐 火 罗 语 , 取得 显著 成 绩 . 

1975 年 在 我 国 新 疆 赵 着 出 土 了 44 张 88 页 吐 火 罗 语 人 《弥勒 会 见 记 剧本 》 残 耸 。 季 先生 从 上 世纪 
80 年 代 初 开始 ,经 过 十 多 年 的 艰苦 努力 , 对 全 部 残 耸 进行 释 读 , 分 别 用 中 文 和 英文 发 表 论 文 多 篇 , 并 在 
德国 学 者 温 特 ( Werner Winter) 和 法 国学 者 皮 诺 ( Georges 一 Jean Pinault) 的 帮助 下 , 于 1998 年 用 英文 出 
版 了 《 吐 火 罗 文 (弥勒 会 见 记 ) 译 释 》i 7” 。 同 年 出 版 网 季 羡 林 文集 》( 南昌 ;江西 教育 出 版 社 ) 第 11 BA 
此 书 ,并 加 上 了 中 文 长 篇 导论 。 这 是 吐 火 罗 学 研究 史上 的 空前 之 举 , 受到 国际 学 术 界 的 高 度 赞 誉 . 

众所周知 , 依据 回 通 文 题记 , [o] BÉ Sc ASA CN s AL TO) E E HAC SC EON EAS SCRI, 而 吐 火 罗 文 则 
是 据 印度 文 原本 “ 编译? 的。 印度 文 原本 没有 发 现 。 因 此 , AA DOR F ITE ARA [e BST 2S BICI s 
记 》 来 解释 吐 火 罗 语 本 , 是 一 种 行 之 有 效 的 方法 。 季 先生 在 工作 中 就 参考 了 中 外 学 者 关于 回 髓 芭 弥勒 
会 见 记 》 的 著作 。 还 应 该 提 及 的 是 , 我 国 著名 突厥 学 家 耿 世 民 教 授 自 上 世纪 60 年 代 初 开始 研究 新 疆 哈 
窗 发 现 的 回 骼 文 4 弥勒 会 见 记 >》 写本 , 1978 年 后 , ca FH DOC HE SR xc. 德 文 ( 5 08 s] FH] fT H. J. 
Klimkeit.J. P. Laut, 法 国学 者 皮 诺 合作 ) 发 表 、 出 版 了 研究 专著 两 部 (三 耸 ) 和 论文 十 余 篇 , 最 近 又 加 修 
订 、 补 充 , 出 版 了 完整 的 中 文 版 机 3 , 与 季羡林 先生 的 吐 火 罗 允 ( 弥 勒 会 见 记 》 译 释 堪 称 双 壁 。 季 先生 便 
一 再 指出 , 通过 仔细 分 析 , 可 以 看 出 关于 弥勒 的 著作 有 两 大 类 .一 类 是 《弥勒 会 见 记 》, 另 一 类 是 《弥勒 授 
记 经 》( Maitrey avyakrana) ; 属于 《弥勒 授 记 经 ) 一 类 的 汉 译 佛经 为 数 不 少 ,有 存 有 佚 , 和 会 见 记 》 的 标本 ， 
Wie TCR RHEE ARD 8 EF —GIBGEE ER D 品 》 第 五 十 , 这 在 汉 译 佛 经 中 几乎 是 仅 有 的 。 这 两 类 著 
EEEF XES PRA, 所 以 西方 学 者 至 今 往往 不 加 区 别 。 但 是 , 这 两 类 文献 毕竟 关系 密切 , 研究 时 
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可 以 相互 参 证 。 值 得 一 提 的 是 , 近年 留学 慕尼黑 大 学 的 刘 震 博 士 在 哈 特 曼 (Jens Uwe Hartmann) 教授 指 
导 下 , 以 四 个 焚 文 本 与 义 净 译 《 佛 说 弥勒 下 生成 佛经 》 及 波斯 文 译本 对 校 ,写成 论 叉 焚 本 (弥勒 下 生成 佛 
经 ) 及 其 译本 对 勘 》, 这 是 很 有 意义 的 。 

现存 吐 火 罗 语 文书 据 统计 总 数 在 7600 件 以 上 , 其 中 包括 为 数 不 少 的 小 残片 。 为 数 约 1500 件 的 吐 
火 罗 语 A 写本 的 主要 部 分 已 经 发 表 , 但 至 少 还 有 640 FREER Ama, 其 中 有 的 非常 小 。 许 多 值得 关 
注 的 吐 火 罗 语 B 文书 尚 待 译 释 发 表 。 收 藏 地 主要 是 柏林 ,伦敦 中 .巴黎 .圣彼得堡 ,还 有 日 本 大 谷 探险 队 
所 得 , 现 藏 于 京都 龙 谷 大 学 和 东京 国立 博物 馆 等 处 % 。 中 国 北 京 . 乌 鲁 木 齐 和 新 疆 各 地 文物 机 构 也 有 
一 定数 量 的 收藏 品 , 除 前 述 弥 勒 会 见 记 剧本 》 外 , 有 的 已 见于 公开 出 版 物 和 图 录 中 。 此 外 还 有 壁 上 的 粗 
刻 ( graffi tes) 、 铭 文 和 木 简 ( 现 藏 龟 效 石 定 研 究 所 ) 、 钱 币 等 。 我 国 所 藏 各 类 吐 火 罗 语 文献 已 经 引起 国外 
学 者 如 德国 的 瓦尔 德 施 米 特 (S. Waldschmidt) 、` 施 米 特 (Klaus T. Schmidt) 和 法 国 的 皮 诺 等 的 关注 , 先后 
各 文 予以 讨论 和 译 释 。 最 近 奥地利 学 者 Melanie M alzahn 编辑 出 版 了 一 部 论文 人生 ,收入 美 . 奥 .法 、 蓓 
兰 等 国学 者 撰写 有 关 吐 火 罗 语 语文 学 的 论文 10 篇 , 对 我 们 全 面 了 解 吐 火 罗 语 文献 的 收藏 .研究 现状 很 
有 帮助 , 可 以 参看 . 

吐 火 罗 语 文献 的 数字 化 工作 近年 已 获得 长 足 进展 ,特别 是 通过 伦敦 的 “国际 敦 烛 研 究 项 目 ” 和 法 兰 
克 福 的 TITUS 项 目 ?及 柏林 德国 科学 院 的 “吐鲁番 研究 项 目 ", 大 部 分 收藏 于 英 . 德 等 国 的 吐 火 罗 语 文 
书 已 经 可 以 通过 因特网 获得 , 这 将 大 大 推动 吐 火 罗 学 的 进展 。 德 国学 者 吉 伯 特 (J. Gippert) 和 在 德 工作 
的 日 本 学 者 玉 井 达 士 (Tatsushi Tamai) 和 乌 普 沙拉 大 学 (Uppsala Universitet) 的 Christiane Schaefer 博士 
等 为 此 作出 了 极 大 的 努力 。 在 吐 火 罗 语文 献 的 断代 方面 , 通过 对 疱 罗 恋 字 母 的 字 象 学 和 古文 书 学 考察 
及 C14 WE, 现存 吐 火 罗 语 B 文书 年 代 最 早 的 在 公元 400 年 以 前 , 年代 最 晚 的 在 1178 和 1255 年 之 间 ; 
吐 火 罗 语 A 文书 的 年 代 约 为 公元 700 年 至 1000 年 '" 。 概 括 地 说 , 约 开始 于 公元 400 年 , 终止 于 公元 
1200 年 。 在 婆罗 文字 母 的 古文 书 学 研究 方面 , L. Sander 和 近年 的 Dieter Maua 等 学 者 有 突出 贡献 。 

当今 的 吐 火 罗 学 研究 , 较 之 赫 梯 学 研究 虽 有 逊色 , 但 并 无 ' 曲 高 和 寡 " 之 感 。 资深 学 者 除 上 文 已 提 及 
者 外 , 如 美国 的 Eric P. Ham p. Douglas Q.Adams( 亚 当 斯 , 吐 火 罗 语 专家 , Hir t^ 2738 B 词典 》 于 1999 
年 出 版 ) J. H. Jasanoff, 德国 的 S. Zimmer. O. Hackstein, 荷兰 的 孔 甫 烈 (Frederk Kortlandt) 、A. M. 
Lubotsky , 比利时 的 Lambert Isebaert, 捷克 的 V.Blaek, 波兰 的 K.T.Witczak 等 都 在 近 20 年 中 有 相关 论 
FRR. REH Donald Ringe 等 用 计算 语言 学 方法 对 吐 火 罗 语 在 印 欧 语系 中 的 地 位 进行 探索 。 英 年 早 
逝 的 冰岛 学 者 J. Himarsson( 1946 —1992) 1987 年 在 雷 克 雅 未 克 创 办 了 世界 上 惟一 的 吐 火 罗 语 专业 刊物 
《 吐 火 罗 语 和 印 欧 语 研究 》(Tocharian and Indo — European Studies) , 现 仍 继续 在 哥本哈根 出 版 。 俄 国 的 
Svetlana Burlak .Ilya Itkin, 法 国 的 X.Tremblay, 美 籍 韩国 毅 学 者 Ronald Kim 等 都 在 吐 火 罗 语 及 相关 研 
究 中 取得 引 人 注 目的 成 绩  ” 。 进 入 21 世纪 , SUR HHETEE T 1883. f8, 如 自 2000 年 起 , 瑞典 的 Gerd 
Carling .日 本 的 帝 蕨 治之 .俄国 的 S$S.A.Buanlak .荷兰 的 M.Peyrot 都 有 专著 问世 [3 。G. Carling 正 与 皮 庶 
和 温 特 两 位 教授 合作 编纂 吐 火 罗 语 A 词典 , 现 已 进行 5 年 ,其 第 一 众 即 将 出 版 。2008 年 8 月 25 日 至 28 
日 在 莫斯科 一 圣彼得堡 召开 了 纪念 吐 火 罗 语 文献 译 释 百 年 的 国际 学 术 会 议 , 我 国 台 湾 留 法 学 人 庆 昭 鞭 
出 席 会 议 并 宣读 了 论文 . 

对 吐 火 罗 语 的 定名 问题 的 讨论 始 于 20 世纪 和 初 年 , 它 牵 涉 到 我 国 新 疆 等 西北 地 区 古代 历史 .地 理 . 民 
族 分 布 与 迁徙 、 东 西 文化 交流 等 一 系列 复杂 问题 , 所 以 至 今 仍 为 学 者 所 关注 .“ 吐 火 罗 ”在 汉语 中 亦 
fe TARE EED” 310809" . 原 是 民族 名 , 后 转 为 地 名 , 指 乌 洲 水 ( 今 阿 姆 河 ) 上游 即 缚 刍 河 流域 以 
今 昆 都 士 为 中 心 的 阿富汗 北部 地 区 。 织 勒 . 西 格 为 了 证 明 回 通 文 题 识 中 的 tw qry 就 是 吐 火 罗 而 连续 撰 
文 申述 己见 553 。 后 经 伯 希 和 ,羽田 训 、 贝 利 、 训 宁 (W.B.Henning) 等 卓越 学 者 和 我 国王 静 如 教授 的 考 
WE ^. 说 明 缪 勒 当初 的 读 法 有 失误 , 并 使 许多 相关 问题 得 到 了 澄清 。 现 在 多 数学 者 都 不 反对 把 吐 火 罗 
语 A 称 为 赵普 一 高 昌 语 , 把 吐 火 罗 语 B 称 为 包 兹 / 库 车 语 。 但 是 问题 并 没有 彻底 解 决 。 


(D KEMERE EEE, 有 不 同 编号 系统 , 其 中 霍 因 勒 部 分 , 列 维 、 西 格 和 西 格 林 、 蓝 恩 、 顾 物 勒 等 都 作 过 研究 但 系统 处 理 这 批 
材料 的 是 J W. Bromhead, 其 著作 作为 剑桥 大 学 三 一 学 院 1962 年 学 位 论文 ( 共 2 8), 至 今 尚未 正式 出 版 。 


XE A Ee SA CER] DERE ICT: 6 c (508 85] — CERIS RETE fad EN EBER I. wp XC BR 
&—^A 5E EN] tokharika* —/ AK 2214 Ze" 5- f& 238 18] kucanne iscake 对 应 。 对 第 二 个 龟 兹 语词 有 各 种 
不 同 解释 , 但 把 第 一 个 词 读 成 “* 龟 兹 ” BADGE F X8 TEES IJ. CREER ZAR AS Ero YU, 可 以 在 
tokharika 也 就 是 :真正 的 ”巴克 特 里 亚 的 吐 火 罗 人 和 龟 兹 人 之 间 划 上 等 号 。 我 们 既然 已 经 在 回 骼 证 ( 弥 

会 见 记 》 中 找到 了 可 以 与 看 着 等 同 的 twqry, 又 在 此 文书 中 发 现 把 吐 火 罗 人 解释 为 包 北 人 , 这 就 提供 
了 证 据 , 表 明 丰 着 和 龟 兹 两 方面 都 把 自己 看 成 叶 火 罗 人 。 

上 述 看 法 遭 到 一 些 学 者 的 反对 。 有 人 认为 双语 文书 中 色 兹 的 kucaninie 指 龟 兹 的 读 法 可 疑 。 更 重要 
的 是 , 楚 语 词 清楚 地 指 “ 吐 火 罗 妇女 ”, 而 对 应 的 龟 兹 语词 则 是 阳性 或 中 性 名 词 ,这 就 使 任何 把 这 个 词 翻 
译作 “妇女 ”的 企图 无 法 成 立 0。 因 此 , EREE twqry 与 古典 文献 记载 的 Tokharoi`Tochari 之 间 没 
有 明确 肯定 的 联系 , 这 些 名 称 相互 之 间 的 类 同 可 能 是 偶然 的 。 也 有 学 者 认为 回 骼 文 题记 所 指 tw qry 是 
某 种 伊朗 语 , 也 就 是 说 《弥勒 会 见 记 》 首 先 从 印度 文 译 成 伊朗 语 , 然后 才 译 成 吐 火 罗 语 A RUSSES. 

与 此 有 关 的 所 谓 “ twgr ( BT 828 OB DER . [IS TS. 中古 波斯 语 和 票 特 语 文献 等 ), 是 指 塔 里 木 
盆地 一 个 带 有 “ 吐 火 罗 化 ?名称 的 政治 实体 , 有 的 学 者 认为 这 些 地 区 说 的 语言 可 以 论证 是 叶 火 罗 语 , 但 也 
有 学 者 将 此 与 唐 代 的 “ 四 镇 "联系 起 来 , Hber fibi SURTT ERU, 这 二 者 说 的 都 是 伊朗 语 . 

关于 鱼 兹 人 和 下 者 人 的 自称 也 引起 了 一 些 讨论 。 鱼 北 王室 的 汉 姓 是 “ 白 ”, 有 的 语言 学 家 认为 Kuci 
与 林 语 . 阿 维 斯 塔 语 中 表示 ' 白 ”“ 光 辉 的 "等 意义 的 词 同 源 , 但 至 今 没 有 在 龟 兹 语文 献 里 得 到 充分 证 明 ， 
而 且 常 见 的 龟 兹 王 的 名 字 里 都 有 Suvama 这 样 一 个 成 分 ( 即 龟 兹 语 的 Ysasse) , 意 为 “ 金 "(《 大 唐 西 域 记 。 
届 支 国 》: “近代 有 王 , 号 日 金 花 .” 金 花 即 suvamapuspa《 旧 唐 书 AUNE IRAE), 所 以 并 不 与 
“ 白 " 相 联系 !'“" 。 至 于 焉 着 语 的 Asi, 有 的 学 者 认为 与 《 闹 特 勤 原 》 必 陛 伽 可 汗 砚 》 的 toquz ársin. B“ 7L 

arsin” 有关。 也 有 学 者 认为 这 个 词 来 自 佛 教 混合 焚 语 的 arya 一 , $279 —REIB Si TRACTU JERS EB. TR 
美国 学 者 亚当 斯 的 意见 , 看 关 人 的 自称 更 像 是 许多 资料 所 称 的 类 似 *akni( PF JE) 的 形式 , 来 自 印 欧 语 
的 ake, 意 为 边缘” “边界 ”, 也 就 是 说 ,看 着 地 区 的 人 是 “ 边 地 居民 ”“ 终 点 之 人 ”, 这 一 类 名 称 在 欧洲 其 
他 地 区 也 可 以 找到 ,例如 “乌克兰 ”“ 莫 西亚 ”( Mercia, 原 英格兰 中 部 和 南部 的 一 个 风格 鲁 一 撒 克 进 王 
Esp 的 语源 就 是 如 此 . 

最 后 略 谈 一 下 吐 火 罗 人 的 起 源 问题 , 这 一 问题 是 与 印 欧 人 的 起 源 和 迁徙 问题 紧密 相关 的 。 

对 印 欧 语 和 印 欧 人 的 起 源 问题 , 各 国学 者 已 关注 多 年 , 但 现在 还 远 未 解决 。 著 名 考古 学 家 伦 和 福 儒 
(Colin Renfrew) 认为 印 欧 人 起 源 于 中 东 , 安 纳 托 里 亚 是 其 故乡 , 早期 农耕 者 在 不 断 扩张 中 把 古 印 欧 语 带 
到 了 欧洲 。 格 鲁 吉 亚 语言 学 家 Thomas V. Gamkrelidze 和 俄国 语言 学 家 伊 凡 诺 夫 有 类 似 看 法 。 与 此 相 
对 的 是 金 布 塔 斯 (M .Gimbutas) EIKAI“ K urgan 假说 ”, 认为 印 欧 人 起 源 于 南 俄 黑 海草 原 2。 如 果 印 欧 语 
的 共同 祖先 不 在 欧洲 , 则 欧洲 语言 的 洪流 中 应 该 有 反映 基因 变化 的 波浪 。 但 是 近年 的 DNA 研究 却 表 
明 此 种 “农业 先导 对 欧洲 的 基因 库 影响 很 小 , 似乎 只 限于 临近 中 东 的 地 区 。 男 据 一 项 新 的 基因 研究 成 
R, 今天 的 欧洲 人 几乎 没有 遗留 多 少 来 自古 代 中 东 “ 肥 沃 新 月 地 带 " 居 民 的 基因 , 所 以 很 可 能 当年 的 农耕 
迁徙 者 已 被 早先 的 狩猎 采集 居民 所 代替 , 狩猎 人 和 群 学 会 了 农耕 者 的 农业 技能 , 但 没有 把 他 们 的 基因 流传 
下 去 。 此 前 的 研究 也 证 明 , 从 捷克 到 阿尔 泰 地 区 , 一 直 向 南 贯 穿 中 亚 , M 17 这 个 标记 出 现 的 频率 都 很 
高 ,“ 微 卫星 定位 ”多 样 性 显示 , 它 最 早起 源 于 俄罗斯 南部 和 乌克兰 。 所 有 这 些 基 因数 据 和 种 种 考古 发 
现 , 都 证 实 印 欧 语 最 早起 源 于 南 俄 的 假说 是 可 能 成 立 的 。 现 在 也 有 学 者 把 以 上 两 种 假说 加 以 折 中 , 认为 
欧洲 的 印 欧 语源 于 约 9000 年 前 的 安 纳 托 里 亚 农 民 , 但 由 于 环境 与 生态 的 变化 , 约 始 于 6000 年 前 的 
Yamnaya 文化 已 由 农耕 转 为 游牧 , 并 引起 了 早期 游牧 民族 从 乌拉 尔 以 西 地 区 向 东方 的 迁徙 和 印 欧 语 的 
向 东 扩 张 。 


中 ” 吐 火 罗 语 专家 皮 诺 对 此 另 有 解释 , 请 参看 , 见 Indo Iranian Journal, 45, 2002, 311— 345. 

© M. Gimbutas, Primary and secondary homeland of the Indo— Europeans, Journal of Indo— European Studies 13, 1985, 185— 202. X 
到 学 者 David W. Anthony 在 其 新 著 T he Horse, the Wheel, and Language: How Bronze— Age Riders from the Eurasian Steppes Shaped the 
Modem World ( Princeton and Oxford; Princeton University Press, 2007) 从 语言 学 、 考 古 学 、 人 类 学 等 诸 方 面 对 相 关 问 题 进行 了 全 面 分 析 。 


SUEDE ACE Tete HOURS E Eso EB ADU rpost HeA09. A GREEP £e EH BLA 
提 人 ( Guti) 等 同 起 来 , 假定 T ukri 和 Guti 是 两 个 关系 紧密 的 兄弟 部 族 , 他 们 在 公元 前 三 千 纪 之 未 离开 波 
斯 西部 ,经 过 长 途 跋涉 到 了 中 国 , 其 中 一 部 分 定居 下 来 , 其 他 的 仍 过 着 游牧 生活 , 是 即 后 来 中 国史 书记 载 
Hr HE. Gamkrelidze MF LERRET FTX MA, 波兰 学 者 K. Witczak 和 美国 学 者 J. K. 
Choksy 表示 赞同 并 予以 讨论 .我们 认为 此 说 虽 富 于 局 发 性 , 但 现在 还 难以 证 明 . 

新 疆 各 处 的 幕 葬 遗址 全 挖掘 出 许多 保存 完好 的 古代 人 类 遗体 , 其 中 年 代 最 早 的 可 追溯 至 约 公元 前 
2000 年 , 多数 具 有 明显 的 高 加 来 人 种 特征 .中 虽然 还 存在 争议 ,但 国内 外 不 少 学 者 都 认为 这 些 古 厂 与 吐 
火 罗 人 的 祖先 可 能 存在 某 种 联系 。 可 以 设想 ,原始 印 欧 人 约 在 公元 前 5 世纪 发 生 分 裂 , 说 安 纳 托 里 亚 语 
的 部 族 首先 脱离 出 去 , 约 八 . 九 百年 后 , 说 原始 吐 火 罗 语 的 部 族 约 从 多 整 河 与 第 及 伯 河 之 间 地 区 逐渐 东 
XE, 与 阿 几 纳 羔 沃 ( Afanasevo) 文化 的 居民 融合 , 到 达 萨 彦 一 阿尔 泰 地 区 , 然后 治 额 尔 齐 斯 河 、 阿勒泰 进 
和 准 葛 尔 盆 地 。 这 条 路 线 治 途 河 湖 纵 横 , 山川 秀丽 , 克 尔 木 齐 上 古 墓 群 表明 这 是 吐 火 罗 人 进入 新 疆 的 主要 
通道 .!19 语言 学 研究 表明 , 原始 吐 火 罗 语 与 芬 一 乌 戈 尔 语 有 长 期 接触 ,! ”这 种 接触 应 多 半 发 生 在 中 亚 
北部 地 区 . 

我 国史 籍 所 载 的 (大 ) 月 氏 人 与 吐 火 罗 人 有 渊源 关系 , 目前 多 数学 者 都 持 肯定 态度 。 最 近 澳 大 利 亚 
学 者 本 杰 明 (C.G. R. Benjamin) EIRT X FEIA REWER” ,可 以 参看 。 

总 的 说 来 , 百年 以 来 的 吐 火 罗 学 研究 取得 了 重大 进展 ,我 国学 者 也 为 此 作出 了 艰巨 努力 , 取得 不 少 
成 绩 。 但 遗留 下 来 的 许多 问题 有 待 解决 。 例 如 , 吐 火 罗 语 中 有 不 少 来 自 中 世 伊 朗 语 特别 是 大 夏 语 (Bac- 
trian) 的 借 证 六 , 其 历史 背景 完 竟 是 什么 , 我 们 感到 疑惑 , 应 深入 研究 。 又 如 英国 学 者 布 洛 (T.Burrow) 
早已 指出 楼 兰 、 尼 雅 所 出 佳 卢 文 文书 的 语言 中 有 吐 火 罗 语 成 分 [5 ,亚当 斯 等 一 些 吐 火 罗 语 学 者 称 之 为 
吐 火 罗 语 C。 这 种 说 法 能 否 成 并 , 现在 还 没有 把 握 ,希望 继续 探讨 。 至 于 吐 火 罗 语 在 印 欧 语系 中 的 地 位 
及 与 各 种 非 印 欧 语 ( 包括 汉 藏 语 ) 的 语言 接触 ,也 是 需要 在 前 人 基础 上 着 力 研 究 的 。 近 年 来 一 些 学 者 采 
用 和 借鉴 数理 统计 .、 计算 机 科学 和 与 基因 测定 有 关 的 生物 计量 学 和 分 支 分 类 学 ( cladistics) 领域 的 新 进 
E, 从 事 印 欧 语系 语言 年 代 学 和 谱系 学 (phylogenesis) 的 研究 ,5 也 应 该 引起 我 们 的 关注 。 目 前 吐 火 罗 
语文 书 数 字 化 的 工作 有 较 大 进展 , 由 于 其 主体 部 分 数量 有 限 ( 吐 火 罗 语 A 约 500 fF; 吐 火 罗 语 B Z4 3200 
件 ,包括 洞 壁 题 刻 和 木 简 等 ) ,如 果 能 通过 国际 合作 的 方式 , 把 各 国 所 藏 汇聚 在 一 起 , 编辑 和 影印 出 版 一 
总 吐 火 罗 语 文献 集成 》, 那 对 未 来 的 研究 将 是 非常 有 益 的 。 
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